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INSTRUKCJA MONTAZU (WANNY WOLNOSTOJACE)
MONTAZNY NAVOD (VOINE STOJACE VANY)
SZERELESI UTMUTATO (SZABADON ALLO KAD)
INSTALLATION MANUAL (FREESTANDING BATHTUBS)
MONTAZNi NAVOD (VOLNE STOJICi VANY)

MOHTAKHA IHCTPYKUIS (BIJIBHOCTOSYI BAHHN)
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Dzigkujemy za wybér wanny marki Besco | PMD Piramida. Zyczymy zadowolenia z jej uzytkowania!

UWAGA! Przed montazem wanny nalezy zapoznac si¢ z niniejsza instrukcja.

Montaz wanny nalezy powierzy¢ wyspecjalizowanemu wykonawcy. Wady powstale w zwiazku z nieprawidlowym montazem wanny
nie stanowig podstawy reklamacji.

Montaz: Wanna wolnostojaca jest dostarczana na palecie transportowej przymocowana do niej za pomoca 4 §rub,  w opakowaniu kartonowym. Przed
przystapieniem do montazu nalezy odkreci¢ 4 nakretki mocujgce wanne do palety transportowej. Wyciagnaé wanne z opakowania kartonowego i umiescié
do goéry dnem na zabezpieczonej kartonem powierzchni. Wykrecié $ruby transportowe a ich miejsce wkreci¢ dotaczone do wanny 4 stopki poziomujace.
Montaz nég kompozytowych: odkreci¢ nogi od kartonu, nogi zamontowac do stelaza za pomoca nakretki motylkowej w podtuznych otworach, zwracajac
uwage na znaki, numer nogi powinien pokrywac si¢ z numerem na stelazu. Uwaga! Nogi ozdobne lub zintegrowana obudowa wanny wolnostojacej nie
s elementami no$nymi wyrobu. Nie zastosowanie stopek poziomujacych moze grozi¢ uszkodzeniem wyrobu oraz doprowadzi¢ do wypadku. Przed
przystapieniem do dalszego montazu sprawdzi¢ produkt pod wzgledem kompletnosci, ewentualnych wad i uszkodzen. Sciagna¢ zabezpieczenia z
powierzchni wanny. Dokladnie sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczen odptywowych. Nala¢ niewielka ilos¢ wody do wanny i sprawdzié sptyw wody przez otwor
odplywowy, w razie potrzeby wyregulowa¢ ustawienie wanny przy pomocy stopek poziomujacych.

Zalecenia eksploatacyjne: Wanne nalezy my¢ z uzyciem delikatnych ptynow nie zawierajacych substancji $ciernych, rozpuszczalnikéw organicznych
oraz substancji zracych. Do codziennej pielggnacji oraz czyszczenia powierzchni akrylowej wanny najlepiej uzywac¢ migkkiej Sciereczki lub gabki
nasaczonej ptynnym $rodkiem czyszczacym (zaleca si¢ stosowanie §rodka z linii Besco Professional ,,Wanny i brodziki — Profesjonalny $rodek do akrylu™).

@ Dakujeme za vyber vane znatky Besco | PMD Piramida. Prajeme Vam spokojnost’ s jej pouzivanim!

POZOR! Pred montaZou vane je potrebné sa zoznamit’ s tymto navodom.

MontaZ vane je potrebné zverit’ Specializovanému zhotovitePovi. Chyby vzniknuté v stvislosti s nespravnou montaZou vane nie si
zakladom pre reklamaciu.

Montaz: Volne stojaca vaiia sa dodava na prepravnej palete, pripevnena k nej pomocou 4 skrutiek, v karténovom obale. Pred pristipenim k montaZi je
nutné odskrutkovat’ 4 matky pripevitujuce vanu k prepravnej palete. Vytiahnut' vanu z kartonového obalu a umiestnit’ ju dnom nahor na povrchu chranenom
kartonom. Odskrutkovat’ prepravné skrutky a na ich miesto zaskrutkovat’ k vani prilozené 4 vyrovnavacie pétky. Pozor! Zdobené nohy alebo nohy
integrované s krytom vol’ne stojacej vane nie sii nosnymi prvkami vyrobku. NepouzZitie vyrovnavacich patiek moéze hrozit’ poskodenim vyrobku a viest’
k nehode. Pred pristipenim k d’al§ej montazi skontrolujte vyrobok, ¢o sa kompletnosti, pripadnych chyb a poskodenia tyka. Stiahnite z povrchu vane
zaistenie. Dokladne skontrolujte tesnost’ odtokovych spojov. Nalejte do vane malé mnozstvo vody a skontrolujete odtok vody cez otvor v odtoku, v pripade
potreby upravte postavenie vane pomocou vyrovnavacich pétiek.

Prevadzkové pokyny: Vaitu umyvajte pouzitim jemnych kvapalin, ktoré neobsahuju abrazivne latky, organické rozpustadla a Zieravé latky. Na
kazdodennu starostlivost a Cistenie akrylovych povrchov vane pouzivajte makké handricky alebo hubky nasiaknuté tekutym ¢istiacim prostriedkom
(odporuca sa pouzivanie prostriedku z radu Besco Professional ,,Vane a vani¢ky sprchovacich kutov - Profesionalny pripravok na akryl”).



@ Koszonjiik, hogy a Besco | PMD Piramida termékét valasztotta. Hasznalja egészséggel!

FIGYELEM! A kad beszerelése el6tt olvassa el az alabbi szerelési itmutatét.

A kad beszerelését bizza szakemberre. A nem megfelel6 beszerelés kovetkeztében keletkezett karok nem adhatnak alapot semmiféle
garancialis igénynek.

Beszerelés: A szabadon all6 kadat karton dobozban, szallito palettan szallitjuk, melyre 4 csavarral rogzitjiik. A termék beszerelése elbtt csavarja le

a szallito palettahoz rogzité négy csavart. Szedje ki a kadat a kartondobozbol és forditsa fejjel lefelé a kartonnal biztositott padlon. Csavarja ki a szallito
csavarokat és csavarja be a helyiikre a 4 szintez6 labat. Figyelem! A szabadon allé kad diszlabai és integralt elélapja nem tartéelemek. A szintezé labak
hasznalatanak mell6zése balesetveszélyes és a termék meghibasodasahoz vezethet. A kad beszerelése el6tt bizonyosodjon meg rola, hogy a csomag nem
hidnyos, és a zuhanytalcan nem észlelhetd semmiféle hiba, illetve nem lathat6 rongalddas jele. Tavolitsa el a kad felszinérél a védéfolidkat. Bizonyosodjon
meg réla, hogy a lefolyé csatalakozasai jol szigetelnek! Ontson egy kis vizet a kddba és ellendrizze, hogy a viz gond nélkiil tavozik a lefolyon keresztiil.
Sziikség esetén a szintez6 labak segitségével allitsa be vizszintesre kadat.

Hasznalati utmutatoé: A kadat kizarolag olyan finom tisztitdszerekkel szabad tisztitani, melyek stirold vagy mard hatdst anyagokat, illetve szerves
oldoészereket nem tartalmaznak. Az akril zuhanytalcak mindennapi karbantartasa soran legjobb egy puha rongyot vagy folyékony tisztitdszerrel atitatott
szivacsot hasznalni (ajanlott a Besco Professional termékcsalad ,,Kadak és zuhanytalcak — Specialis akril tisztitoszer” termékét alkalmazni).

@ Thank you for choosing Besco | PMD Piramida bathtub. We hope you are fully satisfied with our product and usage of it!

CAUTION! Before starting the installation please read the installation manual.
The installation should be handled by qualified person. Defects that arise as a result of improper bathtub installation cannot be
ground for a claim.

Installation: Freestanding bathtub is supplied in a cardboard box on a pallet, attached to it by four bolts. Before installation, remove all four nuts securing
the bathtub to the pallet. Remove the bathtub from the cardboard and place it upside down on a secure cardboard covered surface. Unscrew the transportation
bolts and replace them with four levelling feet, supplied with the bathtub. Attention! Decorative feet or integrated panel of the free-standing bathtub are
not designed to withstand the weight of the product. Failure to install the levelling feet can result in damage to the product and may lead to an
accident. Prior to installation, check the product is complete and free from possible defects or damage. Remove the protective film from the bathtub.
Carefully check pipe connections for any leaks. Pour a small amount of water into the bathtub to check the flow of water through the drainage system and if
necessary, adjust the setting of the bathtub using levelling feet.

Recommendations regarding use: Bathtub should be washed with gentle cleansers that do not contain abrasive substances, organic solvents and
corrosive substances. For daily care and cleaning of the acrylic surface of the bathtub it is best to use a damp soft cloth or sponge with liquid detergent
(“Bathtubs and shower trays — Professional acrylic cleaner” from Besco Professional Line is recommended for use).

Déekujeme za vybér vany znac¢ky Besco | PMD Piramida. Piejeme Vam spokojenost s jejim pouzivanim!

POZOR! Pfed montaZi vany se je tieba seznamit s timto navodem.
Montaz vany je tfeba svérit specializovanému zhotoviteli. Vady vzniklé v souvislosti s nespravnou montazi vany nejsou ziakladem
pro reklamaci.

Montaz: Volné stojici vana se dod4dva na pfepravni paleté, pfipevnéna k ni pomoci 4 roubtl, v karténovém obalu. Pfed piistoupenim k montaZi je nutné
odsroubovat 4 matky ptipeviujici vanu k ptepravni paleté. Vytahnout vanu z kartdbnového obalu a umistit ji dnem vzhiiru na povrchu chranéném kartonem.
Odsroubovat piepravni Srouby a na jejich misto zasroubovat k vané ptilozené 4 vyrovnavaci patky. Pozor! Zdobené nohy nebo nohy integrované s
krytem volné stojici vany nejsou nosnymi prvky vyrobku. Nepouziti vyrovnavacich patek mize hrozit poskozenim vyrobku a vést k nehodé. Pred
pristoupenim k dal§i montazi zkontrolujte vyrobek, co se kompletnosti, ptipadnych vad a poskozeni tyce. Stahnéte z povrchu vany zajisténi. Vana se dodava
s kompletnim odtokovym vybavenim, které je tieba pfipojit k instalaci kanalizace pfislusnou gumovou redukci nebo pruznou spojkou z umélé hmoty.
Duikladné zkontrolujte té€snost odtokovych spojii. Nalijte do vany malé mnozstvi vody a zkontrolujte odtok vody ptes otvor odtoku, v ptipadé potieby
upravte ustaveni vany pomoci vyrovnavacich patek.

Provozni pokyny: Vany myjte za pouziti jemnych kapalin, které neobsahuji abrazivni latky, organicka rozpoustédla a ziravé latky. Ke kazdodenni péci
a Cisténi akrylovych povrchi vany pouzivejte mekké hadiiky nebo houbicky nasaklé tekutym Cisticim prostiedkem (doporucuje se pouzivani prostiedku z
fady Besco Professional ,,Vany a vanicky sprchovyh koutti - Profesionalni ptipravek na akryl”).

Hsixyemo Bawm 3a Bubip Banuu mapku Besco | PMD Piramida. Baxxaemo Bam BukopucroByBarti ii i3 3agoBosieHHsIM!

YBAT'A! Ilepen MoHTa:keM BAHHH CJ1il 03HAHOMUTHCS 3 i€l IHCTPYKUI€IO.

MoHTax BAaHHM CJIil J0PY4YHTH npodeciiiHoMy BukoHaBLIO. ledexTH, IKi BUHUK/IN Y Pe3yJIbTATi HEBIINMOBITHOr0O MOHTAKY, BAHHU He SIBJISIIOTHCS
MicTaBoIo IJ15 peKJIaManii.

MoHTAaK: BinsHocTOSYa BaHHA MOCTABIAETHCA B KAPTOHHIlH YIAKOBI[ Ha TPaHCIIOPTHOMY IIi/UIOHI, 10 IKOTO BaHHA MPUKPIILIEHa 3a JOMOMOrow 4
rBuHTIB. [lepen modaTkoM 3aiiCHEHHS MOHTAXY, CITi/I BITKPYTUTH 4 Taliku, SKi 3aKPIILTIOIOTh BaHHY Ha TPAHCIIOPTHOMY IiJ/I0HI. BuifHATH BaHHY 3
KapTOHHOI YIIAaKOBKH 1 pO3TalIyBaTH JOTOPY JTHOM HA BKPUTiH KApTOHOM IOBEpXHi. BUKpyTHTH TpaHCIIOPTHI TBUHTH, a 3aMiCTh HUX 3aKPyTHTH JOJIy4eHI 10
BaHHH 4 perymoioyi HbKkd. YBara! JlekopaTuBHi HiskkH 200 CyHJIbHUHA KOPIYC BJIbHOCTOSIY0T BAHHU He SIBJISIOTHCSI ONIOPHUMH eJIeMeHTaMH
BHpoOy. He 3acTocyBaHHd pery/loBajibHUX Hi’KOK MOzKe IIPH3BECTH 10 MOLIKOIKeHHs BUPO0Y, 2 TAKOK CIPMYMHUTH HelnacHuii Bunaaok. Ilepen
MOYaTKOM 3iHCHEHHS MOJABIIOT0 MOHTAXY, CIIiJl TePEBIPUTH KOMIUIEKTHICT MIPOIYKTY, BIICYTHICTh MOMKJIMBHX JIe(EKTIB 1 MOIIKOKEHb. 3HITH 3aXHUCHY
IUTIBKY 3 ITOBEPXHi BaHHU. PeTenbHO NepeBipUTH IUTBHICTD 3’ €IHAHb CUCTEMH BOAOBiABeACHH. HanuTu 10 BaHHM HEBENUKY KiJIbKICTh BOJH 1 IEPEBIPUTH
CTIKaHHS BOJM 4Yepe3 3MUBHUIT oTBip. [Ipy HEoOXiTHOCTI BiAPETYIIIOBATH MOJIOXKEHHS BAHHH 32 TOCEPEIHULITBOM PETYIIOBAILHIX HIKOK.

PexomMeHnaauii momo eKcrmyaTaui'l': BanHy ciit MUTH 3 BUKOPUCTaHHSIM PIAWHHM JUTS IENIKaTHOTO AOTIISAY, sIKa He MICTATh aOpa3uBHHUX PEUOBHH,
OpraHiYHUX PO3YMHHUKIB, @ TAKOXK TAKMX pedoBHH. J[JIsl 1IOAEHHOTO JOTJISLY, 8 TAKOX YHUII[CHHs MOBEPXHI aKpUIJIOBOI BAHHM HaKpale BHKOPUCTOBYBATH
M’SIKy TKaHUHY 200 TyOKY, IPOCOUYCHY PiIKAM MUIOYHM 3aC000M (PEKOMEHIYEThCsl BUKOPHUCTaHHS 3aco0y miHil Besco Professional «Bannu 1 mymoBi
nignonu — [Ipodeciitanii 3acib s akprmy»).
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